
FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2012/22391]N. 2012 — 3257
5 DECEMBER 2011. — Koninklijk besluit tot gelijkstelling van

bepaalde mandaten bij de Commissie voor de bescherming van de
persoonlijke levenssfeer met een vaste benoeming inzake pen-
sioenen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de algemene wet van 21 juli 1844 op de burgerlijke en
kerkelijke pensioenen, inzonderheid op artikel 8, § 1, derde lid,
vervangen bij de wet van 25 januari 1999 en gewijzigd bij de wetten van
30 maart 2001 en 20 juni 2006;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
16 juni 2008;

Gelet op de akkoordbevinding van de Staatssecretaris voor Begro-
ting, gegeven op 24 december 2009;

Gelet op het advies 50.361/2 van de Raad van State, gegeven op
17 oktober 2011, met toepassing van artikel 84, § 1, lid 1, 1°, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Pensioenen en na overleg in
de Ministerraad,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De mandaten van administrateur, directeur en adviseur-
coördinator, bedoeld in de artikelen 6, 7 en 15 van het statuut van het
personeel van de Commissie voor de bescherming van de persoonlijke
levenssfeer worden, voor de opening van het recht en de berekening
van het pensioen, gelijkgesteld met een vaste benoeming.

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2004.

Art. 3. De minister bevoegd voor Pensioenen is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 5 december 2011.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Pensioenen en Grote Steden,
M. DAERDEN

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[2012/22390]N. 2012 — 3258

23 OKTOBER 2012. — Koninklijk besluit tot wijziging van artikel 65
van het koninklijk besluit van 21 december 1967 tot vaststelling
van het algemeen reglement betreffende het rust- en overlevings-
pensioen voor werknemers

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het koninklijk besluit nr. 50 van 24 oktober 1967 betreffende
het rust- en onverlevingspensioen voor werknemers, artikel 27, derde
lid, vervangen bij de wet van 5 juni 1970;

Gelet op het koninklijk besluit van 21 december 1967 tot vaststelling
van het algemeen reglement betreffende het rust- en overlevingspen-
sioen voor werknemers;

Gelet op het advies van het Beheerscomité van de Rijksdienst voor
Pensioenen, gegeven op 26 september 2011;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
3 oktober 2011;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting,
gegeven op 28 oktober 2011;

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2012/22391]F. 2012 — 3257
5 DECEMBRE 2011. — Arrêté royal assimilant certains mandats à la

Commission de la protection de la vie privée à une nomination à
titre définitif en matière de pension

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi générale du 21 juillet 1844 sur les pensions civiles et
ecclésiastiques, notamment l’article 8, § 1er, alinéa 3, remplacé par la loi
du 25 janvier 1999 et modifié par les lois des 30 mars 2001 et
20 juin 2006;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 16 juin 2008;

Vu l’accord du Secrétaire d’Etat au Budget, donné le 24 décem-
bre 2009;

Vu l’avis 50.361/2 du Conseil d’Etat, donné le 17 octobre 2011, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Ministre des Pensions et de l’avis des Ministres
qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Les mandats d’administrateur, de directeur et de conseiller
coordinateur, visés aux articles 6, 7 et 15 du statut du personnel de la
Commission de la protection de la vie privée sont, pour l’ouverture du
droit et le calcul de la pension, assimilés à une nomination à titre
définitif.

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2004.

Art. 3. Le ministre qui a les Pensions dans ses attributions est chargé
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 5 décembre 2011.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Pensions et des Grandes Villes,
M. DAERDEN

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[2012/22390]F. 2012 — 3258

23 OCTOBRE 2012. — Arrêté royal modifiant l’article 65 de l’arrêté
royal du 21 décembre 1967 portant règlement général du régime de
pension de retraite et de survie des travailleurs salariés

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu l’arrêté royal n° 50 du 24 octobre 1967 relatif à la pension de
retraite et de survie des travailleurs salariés, l’article 27, alinéa 3,
remplacé par la loi du 5 juin 1970;

Vu l’arrêté royal du 21 décembre 1967 portant règlement général du
régime de pension de retraite et de survie des travailleurs salariés;

Vu l’avis du Comité de Gestion de l’Office national des Pensions,
donné le 26 septembre 2011;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 3 octobre 2011;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 28 octobre 2011;
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Gelet op het advies nr. 50.552/1 van de Raad van State, gegeven op
24 november 2011 met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van
de wetten op de Raad van State, gecoördineerde op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Pensioenen,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 65, § 1, van het koninklijk besluit van 21 decem-
ber 1967 tot vaststelling van het algemeen reglement betreffende het
rust- en overlevingspensioen voor werknemers, vervangen bij het
koninklijk besluit van 11 februari 1970 en gewijzigd bij de koninklijke
besluiten van 20 september 1984, 17 november 1988, 4 december 1990
en 8 augustus 1997, wordt aangevuld met twee leden, luidende :

« De verplichting om in België te verblijven is evenmin vereist
vanwege de personen als bedoeld door Titel II, Hoofdstuk VIII van de
voormelde wet van 15 december 1980, noch vanwege hun langst-
levende echtgenoot.

Het vorige lid voorziet in de gedeeltelijke omzetting van Richt-
lijn 2009/50/EG van de Raad van 25 mei 2009 betreffende de
voorwaarden voor toegang en verblijf van onderdanen van derde
landen met het oog op een hooggekwalificeerde baan. ».

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 10 septem-
ber 2012.

Art. 3. De minister bevoegd voor Pensioenen is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 23 oktober 2012.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Pensioenen,
A. DE CROO

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2012/22396]N. 2012 — 3259 (2012 — 2752)
3 SEPTEMBER 2012. — Koninklijk besluit tot wijziging van artikel

35 van de bijlage bij het koninklijk besluit van 14 september 1984
tot vaststelling van de nomenclatuur van de geneeskundige
verstrekkingen inzake verplichte verzekering voor geneeskundige
verzorging en uitkeringen. — Erratum

In het Belgisch staatsblad nr. 291 van 17 september 2012, op
pagina 57748, in punt 2°, f), dient men « 703710-703721 Endoveneus
geplaatste linkerventrikel resynchronisatie-elektrode via percutane
weg U 753 » in plaats van « 703710-703721 Endoveneus geplaatste
linkerventrikel resynchronisatie-elektrode via percutane weg 753 » en
« 703732-703743 Epicardiaal geplaatste linkerventrikel resynchronisatie-
elektrode via chirurgische weg door middel van thoracoscopie of
thoracotomie U 250 » in plaats van « 703732-703743 Epicardiaal
geplaatste linkerventrikel resynchronisatie-elektrode via chirurgische
weg door middel van thoracoscopie of thoracotomie 250 » te lezen.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2012/24344]N. 2012 — 3260

21 SEPTEMBER 2012. — Ministerieel besluit tot toekenning van een
bijkomende toelage aan de universitaire en interuniversitaire
centra voor huisarts-geneeskunde voor de periode van 1 januari 2012
tot 31 december 2012

De Minister van Volksgezondheid,

Gelet op de wet van 22 mei 2003 houdende organisatie van de
begroting en van de boekhouding van de federale Staat, artikelen 121
tot 124;

Gelet op wet van 16 februari 2012 houdende de algemene uitgaven
begroting voor het begrotingsjaar 2012;

Vu l’avis n° 50.522/1 du Conseil d’Etat, donné le 24 novembre 2011,
en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Ministre des Pensions,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. L’article 65, § 1er, de l’arrêté royal du 21 décembre 1967
portant règlement général du régime de pension de retraite et de survie
des travailleurs salariés, remplacé par l’arrêté royal du 11 février 1970
et modifié par les arrêtés royaux des 20 septembre 1984, 17 novem-
bre 1988, 4 décembre 1990 et 8 août 1997, est complété par deux alinéas
rédigés comme suit :

« L’obligation de résider en Belgique n’est pas non plus requise des
personnes visées par le Titre II, Chapitre VIII de la loi du 15 décem-
bre 1980 précitée, ni de leur conjoint survivant.

L’alinéa précédent transpose partiellement la Directive 2009/50/CE
du Conseil du 25 mai 2009 établissant les conditions d’entrée et de
séjour des ressortissants de pays tiers aux fins d’un emploi hautement
qualifié. ».

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets le 10 septembre 2012.

Art. 3. Le ministre qui a les Pensions dans ses attributions est chargé
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 23 octobre 2012.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Pensions,
A. DE CROO

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2012/22396]F. 2012 — 3259 (2012 — 2752)
3 SEPTEMBRE 2012. — Arrêté royal modifiant l’article 35 de l’annexe

de l’arrêté royal du 14 septembre 1984 établissant la nomenclature
des prestations de santé en matière d’assurance obligatoire soins de
santé et indemnités. — Erratum

Au Moniteur belge n° 291 du 17 septembre 2012, à la page 57748, au
point 2°, f), il y a lieu de lire « 703710-703721 Electrode de resynchro-
nisation du ventricule gauche placée par voie percutanée endovei-
neuse U 753 » au lieu de « 703710-703721 Electrode de resynchronisa-
tion du ventricule gauche placée par voie percutanée endovei-
neuse 753 » et « 703732-703743 Electrode de resynchronisation du
ventricule gauche placée en position épicardiale par voie chirurgicale
avec thoracotomie ou thoracoscopie U 250 » au lieu de « 703732-703743
Electrode de resynchronisation du ventricule gauche placée en
position épicardiale par voie chirurgicale avec thoracotomie ou thora-
coscopie 250 ».

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2012/24344]F. 2012 — 3260

21 SEPTEMBRE 2012. — Arrêté ministériel octroyant un subside
complémentaire aux centres universitaires et interuniversitaires de
médecine générale pour la période du 1er janvier 2012 au 31 décem-
bre 2012

La Ministre de la Santé publique,

Vu la loi du 22 mai 2003 portant organisation du budget et de la
comptabilité de l’Etat fédéral, les articles 121 à 124;

Vu la loi du 16 février 2012 contenant le budget général des dépenses
pour l’année budgétaire 2012;
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